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Annomayusa: B crarbe npeyiaraeTcsi HOBBIN Coco6 OpraHnu3aly CJI0Baps Ha OCHOBE BBIICIICHHS JICK-
CHUKO-CEMAHTHYCCKUX MHBAPHUAHTOB, YTO ITO3BOJIMT MPCACTABUTH JICKCUYCCKYIO CUCTEMY A3bIKa HC KakK
«CITy4aiiHBI HabOp CIIOBY», a KaK «MHKpOCHCTEMY». [IpoBeseHo HccaenoBaHye cIoBaps CHHOHIMOB aHT-
JIMACKOTO S3bIKa W BBIJCIICHB HHBAPUAHTHI JIEKCHKO-CEMAaHTHYECKOM IPYIIBI 3pUTEIBHOTO BOCIIPUSTHS,
KOTOpBIE 3aTeM 00BbEANHEHBI B TPYIIIBI CO CXOJHBIMH 3HAYCHUSIMH: 3PUTEIBHOE BOCIIPUSITHE, MBICITUTEIIbHAS
cdepa u connanpHas cdepa.

Kntouegwle cnosa: opranuzaiys cinoapsi, JeKCHKO-CeMaHTHIECKUI HHBAPHAHT, JISKCHKO-CEMaHTHICCKast
TPYIIIA 3pUTEIBHOIO BOCIIPUATHS, CAHOHHUM.

Abstract: The article considers a new method of dictionary building by making lexical-semantic invariants.
It will give the opportunity to present the lexical system not as «an incidental set of words» but as «a mi-
crosystem». The dictionary of English synonyms has been examined and the invariants of lexical-semantic
group of visual perception have been made. They were also joined into groups with similar meanings: vi-
sual perception, mental sphere and social sphere.

Key words: dictionary building, lexical-semantic invariant, lexical-semantic group of visual perception,

synonym

Jlns muHTBHCTA OOpaleHue K CoBapro SBISETCS
BAKHBIM KOMIIOHEHTOM HM3y4€HHUS KaK OTAEJIbHBIX
AJIEMEHTOB SI3bIKa, TaK U BCEH JIEKCUKO-CEMaHTHYIeC-
KOW cucTeMbl B 11esoM. OJIHAKO CYIIECTBYIOIINE
CHOCOOBI PEICTABICHHUS JIEKCUKH B CIOBape B MOC-
neaHee BpeMs npusHatoTcs HeadekTnBHBIMU. Oc-
HOBHOI HEJOCTATOK TPAJAUIIMOHHBIX METOAOB Opra-
HHU3aIMH CIIOBApEH 3aKIF0YaeTcs B TOM, YTO OHHU
OTIPABABIBAIOT C€0s, BOBMOXKHO, TOIHKO B yU€OHBIX
LIeJISIX, HO HE OIUCBIBAIOT cucTeMy s3bika: «Ilo mpa-
BHJIaM TEOPHUH TIPeoOpa30BaHMIA CIIOBAPHOTO COCTaBa
SI3bIKA CIIOBApEM CUUTAETCS JIUILb TAKOE TPOU3BEE-
HUeE, CIIOBHUK KOTOPOTO MPEICTABIAET COOOM JIEKCH-
YECKYI0 CHUCTEMY WM MUKPOCHUCTEMY, a HE MpPOU3-
BOJIBHBIA W cITydalHBIN Habop cioB. Hecmorps Ha
CYIIECTBOBaHME B MPAKTUUYECKOH JEKCUKOTpaduu
CJOBapei... OHU TEOPETUUECKU HECOCTOSTEIbHBI.
OT0 — CcIIOBapHbBIE ATIOABI HA CITyYalHBIX KOJIJIEKIIN-
SIX CJIOB, HE SABISAIOIINXCS MPEICTABUTEIBHBIMU 11O
OTHONICHHUIO KO BCEMY CIIOBAPHOMY COCTaBY COBpe-
MEHHOTO PYCCKOT'0 JINTEPATypHOTO SI3bIKa, T. €. K €T0
MaKCUMaJIbHOM Jiekcuueckon cucteme» [4, 210].

C oaHOHM CTOPOHBI, CIOBAPU, COCTABICHHBIE B
an(paBUTHOM TOPSIAKE, MPEACTABISIIOT OTHYIO HH-
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¢dbopmanuio o cioBe, HAUWHAS OT €r0 IPHUHAIJIEK-
HOCTH K OTIPe/IeJIEeHHON YacTH peYd U KOHYas «pac-
IpeaeieHneM» I'paMMaTuyecKrx (opM 110 JIEKCHKO-
CeMaHTHYECKUM BapUaHTaM, MEPEHOCHBIM 3Haye-
HUSIM, CBSI3aHHBIM 3HaueHUsAM U T. 1. Ho mi1s Toro,
YTOOBI IPEICTABUTH JIEKCHYECKYIO CHCTEMY S3bIKa,
BAJKHO ONHUCATh HE TOJILKO CJIOBO KaK COCTaBJISIIO-
Iee TOM CUCTEMEBI, HO M ero cBsa3u. [lo MHEeHHIO
MHOTHX HCclieoBaTeseii, BOSHUKaeT HEeOoOX01H-
MOCTb B CO3/IaHUU CJIIOBapeil HOBOro THIAa — HE I10
angaBuTy, a 110 KJaccaM WU KIacCHPUIUPYIOIIHM
eMHULIAM.

B nmoxnane A.JIL. lllapanguna m A.A. Kpetosa «O
BO3MOYKHOCTSX (POPMaJIbHON CEMaHTH3aI|H [J1arojioB
B HAaIIMOHAJILHOM KOPITYCE€ PYCCKOTO S3bIKa», CIEIaH-
HOM Ha MEXJIYHapOJHOW Hay4dHO# KOoH(pepeHIHH
«IIpobnembl KOMIIbIOTEPHON TUHIBUCTUKH — 2008,
npejyIaranach Kjiaccu(ukanus rIaroixbHON JIEKCUKN
0 KJlaccaM C MEePCIEeKTUBOM CO3/1aHUs CI0Bapsl, Oc-
HOBAHHOTO Ha BBIJEJICHHBIX IPyIIIax.

Kak oTmeuanocs B JJ0KJaje, JEKCUYECKOe 3Ha4e-
HHE CJIOBA IIPEACTABIAET CO00H HabOp rpamMmaTHyec-
KUX (hOpM, IOITOMY B CIIOBAPHOU CTAThEe MbI HIMEEM:

1. yYUTB — 106. yuH; cos. BbIyYUTb, HAyUUTb,
00y4HUTh — CO 3HAUEHHEM ‘aKTHUBHAsl [ESTEIbHOCTD
YeJioBeKa Mo IMepeaade KoMy-Indo KaKuX-HUOYAb
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3HAaHWH, HABBIKOB, YMEHHUM C 1I€JIbI0 UX YCBOEHUS,
npuoOpeTeHns 0ObEKTOM (UEITOBEKOM)’.

3TO 3HaUYEHHE MpeyIarajoch paclupUTh CIIOCO-
06amMu ecTBHS, KOTOPBIE XapaKTepHBI IS TAHHOTO
arona:

02PaHUYUMenbHbIY — IOYYUTH (B TEUSHUE KaKOIo-
100 BpEMEHH);

CMASYUMENbHBIL — TIOLYyYUTD;

HauuHamenbHulll — HAYaTh yUUTh;

¢unumueHbIll — OTYYHUTH (KOHYHUTH YUUTH);

3a6epuumenbHolil — JIOYINTH;

pacnpedenumenvuviti — NEpeyInTh (BCEX);

N0GMOPHLILL — TIEPEYINTH (3aHOBO);

UHMEHCUBHbIL — 3ay4YUTh (C OTPHUIATEIbHBIM
PE3YIBTATOM);

cmpaodamenvhbili — YIUTHCS.

Kpome Toro, ObliM BBIAETICHBI 3HAYCHUS I1aroa
Y4HTb, HE yKa3aHHbIE B CJIIOBAPHON CTaThe, HO IpU-
CYTCTBYIOIIIME B €0 CEMAHTHKE!

1. ‘akTHBHOE NpeEIbHOE U IUHAMUYHOE JICHCTBHE
YyeJloBeKa, HalpaBJIeHHOE Ha HEOAyIIEeBICHHbIN 00b-
KT, C LIEJIbIO 3HATh, YCBOUTH, CTAPAThCs 3allOMHHUTD
9TO-TH00’: yyums Mamemamuxy.

2. ‘mpodeccroHaIbHas JesITeTbHOCTD YellOBeKa
Yuums 8 wiKoie.

3. ‘Ouonoruyeckas JKU3HENEATEIHLHOCTD KUBOT-
HBIX, UIMEIOLIAsl CBOCH LeIbI0 MepeaaTh ACTEHbIIAM
Kakne-Tu00 HaBBIKM, YCBOCHHBIC U3 OIBITA CYIIECT-
BOBaHM TOM WJIM WHOU MOMYJISALUN : yYUms muepsm
3amaueamscsl.

4. ‘mporiecc MpUOOPETCHUs 3HAHUM, TOHUMAaHUS
OKPY’KaroIllero, Korna MCTOYHUKOM 3TOTrO Ipolecca
SIBJISIETCSL caMa JeHCTBUTENBHOCTD (JKHU3HB, TIPUPO-
Ja...) UIW ee sBIeHHs (peBOJIONHUs, aBapusi...)’:
JHCUZHL YUUM HAC KYTIbIMYpe 4YECmS.

5. ‘OTHOIIEHHUE K UIESIM, TIOJI0KEHUSIM, TEOPHIM
U T. . C LIEJIbIO UX 000CHOBAaHMUS, Pa3BUTHSI MM 3HA-
KOMCTBA C HUMU : JIGHUHUZM Y4Um, 4mo...

6. ‘TIOCTOSIHHBIN TPOQeCCHOHANBHBINA TPU3HAK,
CBOWCTBO JIHII, )KHBOTHBIX, MEPEAAIONINX 3HAHMUS,
HAaBBIKH : 6Ce JHCUBOMHBIE YUAM CEOUX Oemenblulell
yemy-1uoo.

A.JIL. HlapanauH TOBOPUJI, YTO BaKHOCTh TaKOTO
JeTaJIbHOTO M3YYEHHUsSI M YKa3aHUs B CIOBAape BCEX
JIEKCUKO-CEMaHTHUECKHUX BapHUaHTOB IJ1arojia OueBu/I-
Ha. B pesynprare ObuiH o1y4eHbl HAOOPBI rpaMMaTu-
gecKuX (HOpM I71arojia y4uTh, 00hETHHCHHBIC OJHUM
3HaueHueM. A.A. KpeToB mpennokuia Ha3BaTh 3TO
00BbeIMHEHNE JIEKCUKO-CEMaHTUIECKUM IIPEANHBAPH-
AHTOM, KOTOPBIH TIPENICTABIISIET COOOH a0CTpaKIHIO OT
rpaMMaTHuecKux (OpM U rpaMMaTHYECKUX 3HAUYCHUH.
Jasee 1o aHanornu 6611 IPETIOKEH TEPMHUH «JIEKCH-

KO-CEMaHTU4ECKUH HHBAPUAHT», B KOTOPOM IIPOUCXO-
JUT a0CTPaKILKs HE TOJIBKO OT FPaMMaTHYECKUX (hopM
Y 3HAUCHMH, HO U OT JIEKCHUeCKuX ocHOB. Hanpumep,
I7aroJyibl [ASAeTh 1 CMOTPeTh B OJHOM 3HAY€HUU
OyZyT OTHOCHUTBCS K OAHOMY JIEKCHKO-CEMaHTHYECKO-
MY UHBApHAaHTY.

Metonurka pacnpeneneHus JIEKCUKHU 10 JEKCUKO-
CEMaHTUYECKUM HHBAapHaHTaM IO3BOJIUT CO34aTh
CJIOBapy HOBOTO THIIA, OOBEIUHSIIONINE ONNU3KHE IO
3HAUYEHHIO CJIOBA U AAIOLIME BO3MOXKHOCTh CUCTEMHO-
TO TIPEACTaBJICHHS JIEKCUKH. B 3TOM M 3akimodaercs
e Haueld paboThl.

Hacrosiiee nccenoBanye Ml Ha4aiIy ¢ BbIIEICHUS
WHBapUaHTOB JIEKCUKO-CEMaHTUYECKOW T'PYMIbI 3pH-
TEJILHOTO BOCIIPUSITHS B JIEKTPOHHOM CJIOBape CHHO-
HuMoB «The Oxford Thesaurus. An A-Z Dictionary of
Synonyms» [8]. Beibop B kauecTBe 00beKTa H3yUECHUS
HMMEHHO 3TOi rpymniiel 00yCJIOBIEH TEM, YTO IIPOLECC
3pUTENBHOTO BOCTIPUATHS SBJISIETCS OAHUM U3 OCHOB-
HBIX JEHCTBUH 4eIOBEKa, Hapsly CO CIIyLIaHHEM,
TOBOPEHUEM U T. JI., & JIEKCEMBI CO 3HAaYCHUEM 3PUTENb-
HOT'O BOCIIPUSITHSI BXOJSAT B COCTaB 0a30BOH JIGKCHKH
T000TO sI3bIKa [5].

Crnenyet OTMETHUTB, YTO ITPU aHATTU3€ MbI UCXOAH-
I U3 QYHKIMOHAIBHO-CEMaHTUYECKOTO MPUHIIMIIA,
a0CcTparupysch OT SI3bIKOBOU (POPMBI BeIpaskeHHsL. 1151
HAIIIET0 MCCIIEJOBAHUS BaXKHBIM SIBJISIETCSI COAEPKAHUE
S3BIKOBOM €MHUIIBI, a HE KaTeropuanbHas Gopma ee
BBIPKEHHUS. DTO MO3BOJISIET 00bEAMHUTD B OJMH JICK-
CHKO-CEMAHTHUIECKUI NHBAPUAHT U CYILIECTBUTENBHOE,
Y IIpUJIaraTesibHoe, 1 IJ1aros, €CJIM OHU TOXKIECTBEHHBI
JIEKCUYECKH, HO IIPU 3TOM Pa3lIWYaloTCsl IpaMMari-
YECKUM 3HaYCHHEM U (OPMOH.

OTaenbHbIe CMBICIBI MITH 3HAYEHHSI MBI TOJJBOAUM
mon OoJyiee 00mMe KaTeropuu, T. K. U3BECTHO, YTO B
Mpolecce MO3HAHMsI YEJIOBEK KaTeropu3yeT OKpyKa-
OIIYIO JCHCTBUTEIBHOCTE [1; 6].

OpHa u3 HAIIMX MIABHBIX 3a7a49 — OMMCAHUE all-
TOpPUTMa BBIAEICHUS JIEKCUK O-CEMaHTHYECKOTO WH-
BapuanTa. [lepBbIM 3Tarmom paboTH! ABISETCS BHIOOP
€MHHIIBI UCCIIEIOBaHMsI, KOTOPOH MOCTyKMia Iia-
TOJIbHAsI JOMUHAHTA JICKCUKO-CEMAHTHYECKON IPYIIIIbI
LeJICHAPABIEHHOT O 3pUTENILHOIO BOCTIPUATHUS — JIEK-
cema to look. 3 TonkoBOro cnosapsi U3BIEKAETCS
nekcema to look co Bcemu ee 3naueHusiMu. B Tabnuie
Excel 3Hauenus: momemaTcs N0 TOPU3OHTAIH, a
JIEKCEMBI — T10 BEPTHKAJIH.

CrnenyrommM aroM siBJIsIeTCs PUBJICUEHUE JaH-
HBIX CJIOBapsi CHHOHUMOB, B KOTOPOM CHHOHUMUYHBIE
JIEKCeMBbI TaKXke CrpyNIHUPOBaHEbI 1Mo 3HaueHusM. [1o-
MECTHUB CHHOHUMBI B TaOJHILy, YKa3bIBACTCs HAJTMUUE
y HUX TOTO WJIM MHOTO 3HaueHus. Ha sTom atare mo-
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O N1eKCcUKo-cemanmuieckom uneapuanme u eco pojiu 6 opeaHu3ayuu ciloeapsi

nydyeHo 129 nexcem, Kotopbie pacnpesneneHsl mo 10
HWHBapHaHTaM.

1. ‘to employ one’s sight especially in a given
direction or on a given object’ — to look at, to attend,
to watch, to consider, to contemplate, to see...

2. ‘to seem or appear to be’ — to look like, to ap-
pear (to be)...

3. ‘to face in a specified direction’ — fo look out
on, to overlook, to front (on)...

4. ‘to take care of” — to look after, to be respon-
sible for, to care for, to mind...

5. ‘toregard in a certain way’ — to look up to, look
down on, to derogate...

6. ‘to search for’ — to look for, to hunt for, to for-
age for...

7. ‘to expect’ — fo look forward to, to hope, to
count on, to anticipate...

8. ‘to examine’ — fo look at, look into, to look over;
to inspect, to scrutinize...

9. ‘to get in touch with’ — to look in on, look up,
to go to see, to call on...

10. ‘to improve’ — to look up to, to progress, to
pick up, to get better, to gain...

Jlanee npoaHanu3upyeM CHHOHHMBI riaroyia to
look co 3HaueHMEeM 3pUTETBHOTO BOCHPHUSITHS ‘tO
employ one’s sight especially in a given direction or
on a given object’. Halizem uX CHHOHHMBI U JOIOII-
HUM TaOIUIly HOBBIMH JaHHBIMH. Ha 3TOM 3Tame
nosrydeHo 350 JiekceM, KOTOpbIE€ paclpeesIeHbl o
25 3naueHusM. ClenyeT OTMETHTh, YTO HEKOTOPHIE
3HAYCHMUsI, YKa3aHHBIE B CIIOBAPE JIsl PA3HBIX JICKCEM,
COBMAJAIOT, U YTOOBl M30€KaTh MOBTOPEHUS, MBI
00beUHSIEM 3TH JIEKCEMBI O]l OJHUM 3HAUCHHUEM.
Hanpuwmep, ni1s nexcemsl to look at ykazano 3naue-
HHE ‘to examine’, a 1j1sd to observe — ‘to watch at-
tentively’. OObeIuHSS 9TH JIEKCEMBI, Mbl YKa3bIBaeM
U1 HUX oOliee 3HadyeHHue ‘to examine; to watch at-
tentively’. [IpaBoMepHOCTb Takoro AeHCTBUS MOJ-
TBEPK/1a€TCsl HATMYMEM Y MHOTHX JIEKCEM U ITEPBOTO
1 BTOPOTO 3HAYCHHMSI B CJIOBAPHOH JIePUHULINY.

B cuty TOro 4To MBI IpU3HAEM JIEKCUKO-CeMaH-
TUYECKUM MHBAPUAHTOM a0CTPAKITHIO OT JIEKCHYEeC-
KHX OCHOB M IpaMMaTHyeckux (GopM M 3HAUCHUA,
CIIETYFOIIIMM 3TaIlOM Haleid paboThI SIBIIIETCS BKITIO-
YEeHHE B IMOJTyYEHHBIH HA0OP JIEKCEM BCEX IpaMMaru-
yeckux ¢opm riarona to look u ero cuHoHUMOB (B
3HAYCHUU 3PUTENILHOTO BOCIPUSITHS). B pesynbrare
nostydeHsl 867 jekceM, pacnpeneseHHble o 27 UH-
BapHaHTaM.

[Ipu aHanm3e MONTYYEHHBIX HHBAPUAHTOB MEKITY
MHOTHIMH F3 HUX HAOITFOIIaeTCst SBHOE CXOJICTBO, YTO 103~
BOJISIET OOBEIMHUTH MHBAPUAHTHI B HECKOJIBKO TPYTIIL.

1. Cdepa 3puTEITHLHOTO BOCTIPUSATHS:

— ‘to employ one’s sight, especially in a given
direction or on a given object’: v. see, v. look, v. watch,
v. consider, n. perception...

— ‘to examine; to watch attentively’: v. observe,
v. view, n. look, n. eye, adj. attentive...

— ‘to search for’: v. look up, v. require, v. seek,
V. try to find...

— ‘to take notice of’: v. perceive, v. see,
n. attention, adj. respectful (of)...

2. MeicnurensHas chepa —

— ‘to regard in a certain way’: v. respect,
n. attention, n. admirer. ..

— ‘to think carefully about’: v. esteem, v. look on,
adj. considerate...

— ‘to understand; comprehend’: v. apprehend,
n. comprehension...

— ‘to believe possible; imagine’: v. envisage,
v. foretell, v. visualize. ..

— ‘to relate or refer to; concern’: v. concern,
n. application, adj. heedless. ..

— ‘to find out; ascertain’: v. see, v. investigate,
v. discover, v. learn. ..

- ‘to expect’: v. look forward to, v. wait for,
n. dream, n. intent. ..

— ‘to examine; to watch attentively’: v. observe,
n. look, adj. attentive...

— ‘to search for’: v. look for, v. require,
v. track...

3. CoumanbHas cepa —

— ‘to get in touch with’: v. see, v. call up, v. visit,
n. look-in...

— ‘to accompany’: v. follow, v. convoy, v. take,
V. wait upon. ..

— ‘to take care of’: v. watch, v. pay attention,
n. eye, adj. accommodating...

— ‘to say something; make a comment or remark’:
v. observe, v. note, v. announce, 1. criticism, n. view. ..

— ‘to keep or celebrate’: v. observe, v. recognize,
n. ceremony, n. greetings...

— ‘to adhere to or abide by’: v. observe, v. obey,
v. comply with...

— ‘to provide or serve as evidence of’: v. witness,
v. certify, v. document...

— ‘to improve’: v. gain, V. get better, v. progress,
. pick up...

— ‘to be present at’: v. frequent, v. sit in (on) to,
n. presence. ..

— ‘money’: n. compensation, n. consideration,
n. payment, n. tip. ..

— ‘the persons or number of persons’: n. attendance,
n. audience, n. crowd. ..

<
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4. ITpoumne:

a) BHeIHH opueHTHp — ‘to face in a specified
direction’: v. face, v. look out on, n. cityscape, n. out-
look, n. vision. ..

b) BreUaTIIeHHE B pe3ylbTare 3pUTEIBLHOIO BOC-
TIPUSATUSL:

— ‘to seem or appear to be’: v. look like, v. appear
(to be), n. face...

— ‘size’: adj. noticeable, adj. considerable, adj.
big, adj. great...

¢) gemoBedeckoe Teao — ‘parts of the body’:
n. eye, n. orb, n. eyeball...
d) obmee BocmpuaTHE — ‘perception’: n. eye,

n. sensitivity, n. taste. ..

[Ipu ananm3e MoaydYEHHBIX TPy 00paIaT Ha
ce0sl BHUMaHHMeE J1Ba MOMEHTa. Bo-TIepBBIX, HETPYIHO
3aMETHUTh, YTO UHBAPUAHTHI CO 3HAYCHUSIMHU ‘tO eX-
amine; to watch attentively’ u ‘to search for’ BxomsiT
U B TPYIINY 3PUTEIBHOTO BOCIPHUSATHUS, U B TPYIIILY
MBICIIUTETFHON cephl. ITO OOBACHIETCS TEM, YTO
paccmarpuBarh (‘to examine; to watch attentively’)
u uckath (‘to search for’) MOkKHO Kak C TTOMOIIBIO
OpraHOB 3PUTEIBHOTO BOCIPHATHS, TAK U B TIPOIICC-
CE MBICIMTEIBHOM JIeATeIbHOCTH. B « AHTIIO-pyccKOM
cioBape» B.K. Mromrepa B nepuHANMAX yKa3aHO
caenyrotee [7]:

examine v. 1) paccMaTpuBaTh; HCCIEIOBATS.

search v. 1) uckarp; 2) mapuTh; 0ObICKUBATH;
3) uccnenosars.

Kpome Toro, cnegyer obparuth BHUMaHWE Ha
opranuzanuio cepsl 3pUTEIBHOTO BOCIPHUSITHSA.
OOIIenpUHSATO BBIJCIATH B IEKCHKO-CEMaHTHIECKON
rpyIIe 3pUTEIIBHOTO BOCHPHSITHS MOATPYIIBI «BH-
JEHUS», «CMOTPEHUS» U «CO3EpLaHUs», UCXOIS U3
pa3HMIIBI B CEMaHTHKE U coueraemoctH [2; 3; 5]. B
nanHoM ciydae B cioBape «The Oxford Thesaurus.
An A-Z Dictionary of Synonyms» 3TH rpynmsl He
pasrpanuuensl. [lepBeiM cuHOHMMOM aroia to look
yKa3aH rmaroi to see, a raroa to watch cienyer
Jlajiee, IpaBjia yepe3 TOUKy ¢ 3andaroil. B kadectse
CHHOHHMMOB TJIaroja to see TPHUBOISTCS U TJIATOJIBI
«CMOTpPEHHS», U TIIAroibl «co3epranusmy. [lefcTeu-
TEJIbHO, B HEKOTOPBIX CIy4Yasx 3TH IJIarojbl MOTYT
B3aMIMO3aMEHSThCS, HO MPU3HABATH UX a0CONMIOTHBIMA
CUHOHMMAaMH MbI CYMTAeM HeNpaBOMepHbIM. WHTe-
PECHO TIOCMOTPETh, UTO XKE MOAPA3ZYMEBAIOT aBTOPBI
cioBaps moj chHOHUMUEH. «In its narrowest sense,
a synonym is a word or phrase that is perfectly sub-
stitutable in a context for another word or phrase» (B
y3KOM CMBICJIe, CHHOHUM — 3TO CIIOBO WiHn (pasa,
KOTOpO€ abCOJIOTHO 3aMEHSET JIPYroe CIOBO HIIH
(hpazy B koHTeKCcTe (MepeBo Hatt. — E. [1.). OgHako

nmanee waet mosicienne — «People who study lan-
guage professionally agree that there is no such thing
as an ideal synonym, for it is virtually impossible to
find two words or phrases that are identical in deno-
tation (meaning), connotation, frequency, familiarity,
and appropriatenessy (CIEIIUaIUCTH B 007IaCTH U3Y-
YEeHHUS SI3bIKA COIVIACATCS, YTO HE CYLIECTBYET HIe-
aJbHOTO CUHOHHMMA, T. K. HEBO3MOXXHO HAWTH J1Ba
CJIOBA WIIK JIBE (ppasbl, IOJHOCTHIO COBIAIAIOIIHX 1O
3HAYCHHUIO, KOHHOTAIMH, YaCTOTHOCTH, CTHIIIO U
chepe ymorpebnenus (nepeBon mam. — E. [1.). C
TaKUM MOSICHEHUEM €/Ba JIU MOYKHO HE COIIACUTHCA,
HO 9TO U MOJTBEPKIACT HEMPABOMEPHOCTh 00bE H-
HCHUS TVIar0JI0B «CMOTPEHUSI», BUICHHS» M «CO3EP-
[aHUS» B OJIHY TPYIITY B KAYECTBE CHHOHHUMOB.

B aTom citydae HaM crietyeT pemTh BOZHUKIITYIO
npobieMy, BEpOsITHO, C MOMOIIbIO MPUBICUCHUS
JIaHHBIX ApyTux cioBapeil. Ho Ha nanHoM sTame
ucciaceaoBaHuss Mbl OCTaAaHOBUMCS Ha O6’I)CHI/IHCHI/II/I
3TUX TPYMI TOJ OOIUM 3HAYCHUEM «3PUTEIHHOEC
BOCIIPHUSITHEY.

OCHOBHBIMH pe3yJIbTaTaMHU MPOBEJACHHON PadOTHI
SIBJISICTCS BBIZICJICHUC 27 HWHBAapHUaHTOB, KOTOPBIC BKIIIO-
YalOT B CeOsl INIATOJIbI 3PUTEIBLHOTO BOCIIPHATHS, X
CHHOHHMMBI U ITPOU3BOJIHbIC. IHBapuaHThl 00beanHe-
Hbl B TPU OCHOBHBIX Ipymibl (cdepa 3pUTEIBHOTO
BOCIIPHSATHSI, MBICIIUTENbHAS cepa, conuanbHas che-
pa), KOTOpbIe OTPa)Kar0T CUCTEMHBIE CBSI3U JIEKCEM
3pUTEIBHOTO BOoCcHpusATHs. Hageemcst, 4To 31O 1o3BO-
JIUT SICHEE MPEJICTAaBUTHh OTHONICHUS MEXKTy YWICHAMH
JIEKCHKO-CEMaHTUYECKOW TPYIIbI 3pUTEILHOIO BOC-
MIPUSATHS U €€ CBSI3U C APYTHMH TPYIIIaMU, a TAKKE B
Oy/yIeM TIOMOXKET OMHCATh JIEKCHYECKYI0 CUCTEMY
SI3bIKA B I[EJIOM.
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